VSeobecné smluvni podminky poskytovani sluzeb (od 01. 08. 2020)

1. Rozsah pouziti

Tyto vSeobecné smluvni podminky poskytovani sluzeb se pouziji na
veskeré sluzby poskytované bezpecnostnim oddélenim spole¢nosti
SICK spol. s r.0., se sidlem Ukrajinska 1487/2a, VrSovice, 101
00 Praha 10, ICO: 44849036, zapsané v obchodnim rejstiiku
vedeném Méstskym soudem v Praze pod sp. zn. C 8007 (dale jen
,SICK*), souvisejici s ochrannymi zafizenimi ve smyslu smérnice Ev-
ropského parlamentu a Rady 2006/42/ES ze dne 17. kvétna 2006
o strojnich zafizenich a 0 zméné smérnice 95/16/ES, zejména:
* poradenstvi, expertni stanoviska a projektovani/inzenyring;
* diagnostiku a odstranovani zavad (i na dalku);
* montaz a instalaci;
* uvedeni do provozu, Gdrzbu a inspekéni prohlidky;
* provadéni méreni, napf. méreni dobéhu strojnich zafizeni;
* Skoleni.
0Odlisné nebo doplnujici vSeobecné obchodni podminky zakaznika
se pouziji pouze v rozsahu, v jakém s nimi SICK vyjadfi vyslovny
pisemny souhlas.

2. Sluzby SICK

2.1. Jestlize se jedna o prvni inspekéni prohlidku ochranného zafizeni,
SICK poskytne nasledujici sluzby:

* proveéfi, zda ochranné zarizeni odpovida stavajicimu pouzivani
stroje;

* provéfi ochranné zafizeni z hlediska existujicich rizik;

* provéfi ochranné zafizeni z hlediska pozadovaného typu;

* provéfi, zda integrace ochranného zafizeni odpovida poZzadované
bezpecnostni kategorii aZ do pfeneseni signalu do fidiciho systé-
mu;

* proveérfi, zda ochranné zarizeni nelze snadno obejit;

e v pfipadé potfeby provede dodatecné nastaveni;

* pouci personal zadkaznika o obsluze; to vSak pouze v rozsahu,
ktery je nezbytny a mozny bez ¢asového zatiZzeni pfi poskytovani
sluzby.

2.2. Predpokladem pro opakované a pravidelné inspekéni prohlidky
ochrannych zafizeni je prvni inspekéni prohlidka provedena pfi uve-
deni zarizeni do provozu. PFi pravidelnych inspekénich prohlidkach
poskytuje SICK vedle ¢innosti uvedenych v odst. 2.1 také nasledu-
jici sluzby:

* proveéfi pouzitelnost ochranného zafrizeni;

e odstrani necistoty, které mohou mit vliv na provoz;

e odstrani drobné poruchy, pokud to neznamena podstatné ¢asové
zatizeni. Odstranéni jinych poruch bude zakaznikovi (¢tovano
podle platnych cenikd SICK.

2.3. DalSi podrobnosti tykajici se druhu a rozsahu sluzeb uvedenych v
odst. 2.1 a 2.2 se fidi platnymi instrukcemi SICK.

2.4. Standardné se inspekéni prohlidka ochrannych zafizeni vztahuje
vyluéné na ochranna zarizeni SICK. Inspekéni prohlidku ochrannych
zarizeni jinych vyrobcl provede SICK pouze tehdy, je-li to se zakazni-
kem vyslovné ujednano.

2.5. Pripadné poskytovani sluZzeb SICK tykajicich se jinych produktl nez
ochrannych zafizeni musi byt uréeno dohodou smluvnich stran.

3. Ceny a platby

3.1. Platné jsou ceny uvedené v nabidce SICK zaslané zakaznikovi.
Ceny jsou uvedeny v K¢ nebo €, véetné prislusné dané z pridané
hodnoty. Jestlize ceny nejsou uvedeny v nabidce ani nebyly mezi
SICK a zakaznikem jinak dohodnuty, plati ceny podle platnych
servisnich cenik(l SICK. Platnost nabidky je vzdy vyznacena na
nabidce a je uréovana servisnim oddélenim.

3.2. Faktury jsou splatné ihned po jejich doruéeni zakaznikovi, bez
naroku na skonto.

3.3. Naklady na odstranéni poruch a Skod na ochrannych zafizenich
anebo jinych produktech, které byly zplisobeny nevhodnym zacha-
zenim ze strany zakaznika, jednanim treti osoby nebo vys$si moci,
jdou na vrub zakaznika. TotéZ plati pro Skody a poruchy vzniklé v du-
sledku skutecnosti, Ze podminky prostredi v misté instalace, systém
napajeni anebo pfislusenstvi neodpovidaji prisluSnym specifikacim
ochranného zafizeni nebo produktu.

4. Povinnost soucinnosti zakaznika

4.1. Zakaznik je povinen zajistit, aby SICK mél moznost poskytnout
sluzby neprodlené po prijezdu k zakaznikovi v ramci bézné pracovni
doby SICK; v opacném pfipadé je SICK opravnén Uctovat zakazniko-
vi zvlast prostoje. Pokud si zakaznik preje provést sluzby mimo béz-
nou pracovni dobu SICK, budou mu G¢tovany naklady s tim spojené.

4.2, Je-li to potrebné, zakaznik pro provedeni sluzeb zajisti pomocny
personal, material a technickou dokumentaci. Dale zakaznik zajisti
vhodné podminky pro provedeni sluzeb, véetné pristupu k provo-
zuschopnému zafizeni.

4.3. Zakaznik je povinen zajistit, aby zaméstnanci SICK mohli pozado-
vané sluzby provadét bez vystaveni se rizikim. Zakaznik je povi-
nen dodrZovat veSkera potfebna bezpecnostni opatreni a veskeré
prislusné bezpecénostni predpisy. Zakaznik je povinen upozornit
zaméstnance SICK na mista, kde potencialné hrozi nebezpedi vybu-
chu a na jina zvlastni rizika a rovnéz, je-li to potrebné, zajistit, aby
zaméstnanci SICK obdrZeli veSkeré potfebné bezpecnostni pokyny.

5. Odpovédnost za vady a zplUsobenou tjmu
5.1. Zakaznik je povinen pisemné oznamit SICK zjevné vady poskytova-
nych sluzeb ve Ih(té 2 tydnd od jejich provedeni. Vyskyt jakychkoliv
jinych vad je zakaznik povinen oznamit SICK pisemné ve Ih(té 2
tydn( od jejich zjisténi, nejpozdéji vSak do 6 mésicl od provedeni
sluZeb. Neoznami-li zakaznik vady sluzeb fadné a vcas, pravo z vad-
ného plnéni zanikne. Opravnéné reklamace sluzeb budou vyrizeny
bez zbytecného odkladu.
5.2. SICK odpovida zakaznikovi za vzniklou Ujmu pouze v pfipadé, ze
takova Gjma mohla byt rozumné predvidana a soucasné:
e Ujma byla zplsobena Gmysinym jednanim nebo hrubou nedbalosti
ze strany SICK;
* se jedna o Ujmu na Zivoté nebo zdravi, kterou SICK zavinil;
e Ujma byla zplsobena vadou poskytnutych sluzeb, kterou SICK
zamérné zamlcel;
* SICK prevzal zaruku za urcitou vlastnost sluzby a tato zaruka byla
porusena;
* na zakladé pfislusnych pravnich predpistd SICK odpovida za Skodu
zpusobenou vadou vyrobku.
Jiné nez zde uvedené naroky zékaznika na nahradu Skody a nema-
jetkové Gjmy jsou vylouceny.
5.3. Promlceni narokd na nahradu Skody a nemajetkové Gjmy se fidi
prisluSnymi pravnimi predpisy.

6. Duvérnost informaci

SICK bude veSkeré informace, které se dozvi béhem provadéni sluzeb,
povaZovat za divérné. Jejich pripadné zverejnéni vyZaduje pisemny
souhlas zakaznika.

7. Obecna ustanoveni

7.1. Pokud by nékteré ustanoveni téchto vSeobecnych smluvnich pod-
minek bylo nebo se stalo neplatnym nebo nelc¢innym, platnost a
G¢innost ostatnich ustanoveni tim neni dotéena. V takovém pfipadé
je neplatné nebo netcéinné ustanoveni nutno vylozit, zménit nebo
nahradit tak, aby bylo dosaZzeno ekonomického Gcelu zamyslené-
ho pdvodnim ustanovenim. To neplati v pfipadé, kdy by vazanost
smlouvou predstavovala nepfiméfenou zatéz pro nékterou ze
smluvnich stran.

7.2. VeSkeré pravni vztahy souvisejici se smlouvou mezi SICK a zakazni-
kem se fidi ceskym pravem.

7.3. Soudem prislusnym pro feseni vSech spord, pfimo ¢i nepfimo
vyplyvajicich ze smlouvy mezi SICK a zakaznikem, je vécné a mistné
prislusny soud podle sidla SICK. V pfipadé, Ze je Zalobcem SICK, ma
pravo podat Zalobu také u vécné a mistné pfislusného soudu podle
sidla zakaznika.



